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Déligneuses
Liste de controle

avec retour de la lame au-dessous de la table

Les déligneuses sont-elles utilisées en toute sécurité
dans votre entreprise?

Dans la statistique des accidents de I'industrie du bois, on
constate de nombreux accidents concernant l'utilisation des
déligneuses (notamment avec des machines sans traverse
de protection et d’aspiration). Vous avez la possibilité

de réduire le risque d’accident en veillant a garantir le bon
fonctionnement et la sécurité des machines ainsi que
I’instruction technique requise.

Les principaux dangers sont:

« ’entrée en contact avec I'outil
« I’éjection de la piece, la projection d’éclats (copeaux, nceuds, etc.) ou d’éléments d’outils
« le bruit et la poussiére de bois

Cette liste de contrdle vous permettra de mieux maitriser ces dangers.



1. Remplissez la liste de contréle.

Si vous avez répondu «non» ou «en partie» a une question, des mesures
s’'imposent. Veuillez les noter a la derniére page. Si une question ne
s’applique pas a votre entreprise, il y a tout simplement lieu de la barrer.

2. Mettez en ccuvre les améliorations nécessaires.

Organes de commande

1 Laréte supérieure de I'organe de commande (pédale, O oui
barre d’enclenchement au pied) pour I'abaissement et le I non
relevement de la lame de scie circulaire ainsi que pour
son avance et son retour est-elle située a au moins
120mm du sol?

Le risque d’actionnement involontaire avec le pied est ainsi
nettement réduit.

2 Labarre d’enclenchement au pied pour 'avancement O oui
de la lame est-elle protégée a I'aide d’une couverture I non
afin d’'empécher une mise en service involontaire
(p. ex. la chute d’une piece)? (Fig.1)

3 Llavancement de la lame cesse-t-il dés que I'organe de [ oui
commande (bouton, pédale) n’est plus actionné? 0 non

4 Lorsque le retour de la lame a été amorcé, la lame O oui
descend-elle immédiatement sous la table et reprend- I non

elle automatiquement sa position initiale?

Eléments de transmission

5 Les éléments de transmission (p. ex. poulies, courroie, O oui
chaine, agrégat mobile) situés sous la table sont-ils O en partie
ncaissés?
encaissés O non

Couverture de la lame

6 Un couteau diviseur est-il en place et correspond-il en O oui
diamétre et en épaisseur a la lame montée? 0 non

Des couteaux diviseurs adaptés aux lames utilisées doivent
étre disponibles. (Fig. 2 et 3)

7 Lafente dans la table pour la lame de scie circulaire O oui
est-elle aussi étroite que possible (max. 12 mm)? 0 non

8 Un liteau en bon état, situé du coté de 'opérateur, O oui
empéche-t-il d’'accéder horizontalement a la lame par O en partie
I’'espace entre les traverses et le dessous de la piece? O non
(Fig. 4 et 8)

Le liteau doit étre en matériau usinable par la lame (p. ex. en
bois) et toujours rester en bon état.

Machine sans traverse de protection et d’aspiration

9 La machine a-t-elle été fabriquée avant le 1.10.19927? 1 oui

Si la réponse est «non», la machine doit étre équipée d’une U non
traverse de protection et d’aspiration. (Fig. 5)

1 La couverture sur la barre d’enclenchement
prévient un démarrage intempestif.

2 Réglage correct du couteau diviseur.
Le couteau diviseur prévient les blessures
causées par la partie saillante de la lame de scie

ou en réduit la gravité.
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3 Le couteau diviseur doit étre plus mince que la
largeur de coupe (B), mais au moins aussi épais
(e) que le corps de la lame (b).

!

4 Liteau situé du coté de 'opérateur.




10 En position initiale, la lame de scie est-elle couverte
par une cape protectrice fixe ou bien possede-t-elle un
couteau diviseur spécial qui arrive jusqu’a la créte
supérieure de la lame? (Fig. 6 et 7)

O oui
[ non

Machine avec traverse de protection et d’aspiration

11 Les rideaux de lamelles mobiles sont-ils complets O oui
et en bon état? 0 non
12 Les lamelles retombent-elles d’elles-mémes aprés O oui
chaque souléevement? 00 non
13 Lalame n’apparait-elle que lorsque la traverse de O oui
protection et d’aspiration est abaissée? O non
14 La traverse ne remonte-t-elle que lorsque la lame a O oui
disparu sous la table? O non

Maintien de la piéce

15 Existe-t-il des butées transversales, que I'on peut déplacer [ oui
rapidement pour maintenir des pieces courtes? (Fig. 8) 0 non
16 Les butées sont-elles munies, c6té opérateur, d’'embouts O oui
réglables en bon état pouvant étre poussés jusqu’au plan 7 hon

de la lame pour retenir les segments étroits? (Fig. 9)

17 Un poussoir avec poignée est-il a portée de main? (Fig. 10)

O oui
J non

Laser

18 Le dispositif a rayon laser est-il de classe 1 ou 2? O oui
La classe figure sur une étiquette. (Fig. 11) [ non
19 Lindication de la ligne de coupe par le laser est-elle O oui
limitée a la longueur de la table de la machine? (Fig. 12) 0 non

Entretien de la machine, changement de lame

20 La machine dispose-t-elle d’un interrupteur de sécurité O oui
cadenassable permettant de I'isoler de son alimentation [ non
électrique? (Fig. 13)

21 Les outils et les clés pour I’entretien et le changement O oui
de lame sont-ils adaptés, en bon état et situés pres de O en partie
la déligneuse? I non

5 Abaissée, la traverse de protection et
d’aspiration prévient I’'accés involontaire a la
zone de coupe et aspire les copeaux.

6 Cape fixe au-dessus de la sortie de la lame.

7 Lame de scie sans cape de protection en
position initiale, mais avec couteau diviseur
correctement réglé recouvrant le dessus de la
lame. Lors de la sortie de la lame, ce couteau
diviseur disponible aupres du fabricant garantit
une meilleure couverture de la lame. La cape
fixe au-dessus de la sortie de la lame constitue
toujours la solution la plus efficace.

8 Les butées transversales de part et d’autre
de la zone de coupe permettent d’éviter un

glissement de la piece; les ouvertures de la table
sont obturées au moyen d’une baguette en bois.

9 Embout réglable en bois ne provoquant pas
d’accident en cas d’entrée en contact avec la
lame.



Organisation, formation, comportement

Q
N
22 \Votre entreprise impose-t-elle des regles de sécurité et O oui N
de comportement pour les travaux effectués au moyen O en partie
i ?
des déligneuses” 0 non
Voir exemples de sécurité dans I’encadré ci-dessous
o ) . S 40-50
23 Le personnel est-il instruit sur les regles de sécurité 1 oui
applicables lors des travaux effectués au moyen des O en partie
déligneuses? O Cotes en mm
non
10 Il est recommandé de choisir des bois
24 Des signaux d’obligation de porter des protecteurs d’ouie ] oui tendres pour le poussoir.
et en plus, pour les machines sans traverse de protection 7 o partie
et d’aspiration, des lunettes de protection, sont-ils 0
) A . - non
apposés prés de la machine? (Fig. 14)
25 Les supérieurs responsables contrélent-ils le respect O oui
des régles de sécurité (voir question 22) et corrigent-ils O en partie
les comportements a risque? 0
non
26 Un responsable a-t-il été désigné et instruit pour I'entretien [ oui
de la déligneuse? [ non

RAYONNEMENT LASER
NE PAS REGARDER DANS

LE FAISCEAU
LASER DE CLASSE 2
Selon SN EN 60825 1 2014

11 Signal mentionnant la classe et texte
d’avertissement correspondant.

12 Indication de la ligne de coupe limitée
en longueur a la plus longue piéce pouvant
étre délignée.

13 Interrupteur
de sécurité.

Régles de sécurité (remarques concernant la question 22)

La détermination et I'application de certaines régles de sécurité et de comportement
sont indispensables pour la sécurité du personnel. Ces regles sont établies selon
les spécificités des machines et de I’entreprise considérées. L'élaboration de ces
régles repose notamment sur la notice d’instructions des machines et le feuillet
d’information «Des regles pour davantage de sécurité», www.suva.ch/66110.f.

Exemples de régles de sécurité et de comportement applicables aux travaux

effectués au moyen des déligneuses:

* lorsque nous coupons des piéces, nous travaillons toujours doigts repliés

* lorsque nous coupons des piéces étroites, nous utilisons toujours un poussoir

* nous utilisons toujours une butée transversale afin d’empécher que la piece
ne risque d’étre éjectée

* nous portons des protecteurs d’ouie et des lunettes de protection

* nous n’inclinons jamais la téte au-dessus du plan de coupe de la lame
lorsque nous coupons des piéces

* nous évitons de regarder directement dans le faisceau laser

* etc.

14 a 14b
Protection oculaire Protecteurs d’ouie
obligatoire obligatoires

(réf. 1729/2). (réf. 1729/5).

Si vous avez constaté d’autres
dangers concernant ce theme dans
votre entreprise, notez également au
verso les mesures qui s’imposent.




Plan de mesures
Déligneuses

Liste de contrdle remplie par:

Date: Signature:
Marque: Type: Année de fabrication:
N° | Mesure a mettre en ccuvre Délai Responsable | Mesure exécutée Remarques Controle
Date Visa Date Visa

Prochain contréle le:

(recommandé: tous les 6 mois)

9 Renseignements: tél. 021 310 80 40, service.clientele@suva.ch

Téléchargement et commandes: www.suva.ch/67088.f

Suva, sécurité / santé au travail, case postale 287, 1001 Lausanne

Edition: mai 2022
Référence: 67088.f
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